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SURITETT LEVEGOS TARTOZEK-
KESZLET PDSS 13 D4

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasdrlésdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutaté a termék része. Fontos tudni-
valékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndla-
ta elétt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati és
biztonsdgi utasitassal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziléket. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A siritettlevegds gumiabroncsfelftjé kerékpdrgumik,
labddak, gumimatracok, felfdjhaté csénakok stb.
felfojésdra szolgdl. A siritettlevegds kifovopisztoly
targyak és nehezen elérhetd helyek tisztitasara

és kifojasdra alkalmas. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziiléket. A termék
csak magdncélu haszndélatra és nem ipari felhasz-
néldsra késziilt. A rendeltetésszerd hasznélattél
eltérd haszndlat tilos és adott esetben veszélyes.
Az utasitdsok figyelmen kivil hagydsébél vagy a
helytelen haszndlatbdl eredd karokra nem vonatkozik
a garancia és nem terjed ki a gyarté felel8ssége.
Légnyomdsmérdként nem haszndlhatd!

Felszereltség

@ manométer

O siritettlevegds gumiabroncs-nyomésmérd
© légtelenits szelep

O csatlakozéesonk

© kiolddkar

O t6ml8 szelepdugéval

@ sritettlevegés kifové pisztoly

© hosszabbité fovéka

© univerzdlis adapter kb. 8 mm belss atmérsd
szelepekhez

(@ odapter csavarszelepekhez pl. felfdjhaté
csénakok esetében

@ cdapter légtelenits szelepekhez

@ univerzdlis adapter kb. 9 mm belsd atmérsji
szelepekhez

® univerzdlis adapter kb. 6 mm belsd atmérsd
szelepekhez

@ tartozék a @, O és @ adapterhez
® labdat
D szelepadapter pl. kerékpdrgumi-szelepekhez

A csomag tartalma

1 db siritettleveg8s gumiabroncs-nyomdsméré
1 db sGritettleveg8s kifové pisztoly

2 db hosszabbité fivéka

1 db adapterkészlet (8-részes)

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Munkanyomas max. 8 bar
Sdritetlevegé-minéség tisztitott, olajmentes és
kondenzvizmentes
Térfogatdram Gumiabroncs felfdjé
pisztoly:
40-70 |/perc

Kifové pisztoly:
70-130 |/perc
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Zajterhelési informacié

Az EN 14462 (EN1953:2013) szabvdnynak
megfelelen meghtdrozott érték.

A-sllyozott hangnyomdsszint (L ,):
Gumiabroncs felfdjé pisztoly 94,2 dB (A)
Kifovo pisztoly 94,3 dB (A)
Bizonytalansdgi érték K,=25dB
A-sillyozott hangerészint (L, ,):
Gumiabroncs felfgj6 pisztoly 102,6 dB (A)
102,8 dB (A)
K, = 2,5 dB

Kifové pisztoly
Bizonytalansagi érték

\ T T
) Viseljen hallasvédst!

A siritettlevegds kéziszerszamon lévé
szimbélumok

Uzembe helyezés elétt olvassa el
a haszndlati Gtmutatét.

Mindig viseljen véd8szemiveget.

Mindig viseljen légzésvédst.

Mindig viselien hallasvédét.

®0®® e

Mindig viselien véddkesztyit.

A Biztonsagi utasitasok

Orizze meg az sszes biztonsdgi el8irdst és

utasitdst késébbi haszndlatra.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az &sszes biztonsdagi elirdst és

utasitdst. A biztonsdgi el8irdsok és utasitdsok
figyelmen kiviil hagydsa dramiitést, tizet és/

vagy solyos sériiléseket okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES! ELET- ES BALESET-

VESZELY KISGYEREKEK ES GYEREKEK
SZAMARA!

B Ne hagyjon gyerekeket feligyelet nélkiil a

csomagoléanyaggal.

A csomagoléanyag révén fulladdsveszély dll
fenn. A gyerekek gyakran alébecsilik a ve-
szélyeket. A gyerekeket mindig tartsa tévol

a terméktél. Ez nem jatékszer.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Siritettlevegds kéziszerszamok hasznélata

esetén be kell tartani alapvetd biztonsagi
intézkedéseket t(z, aramiités és személyi
sérilés kockdzatanak kizdrasa érdekében.
Az elsé izembe helyezés elstt feltétlendl
olvassa el és kévesse a jelen haszndlati Gtmu-
tatd utasitésait és érizze meg a haszndlati
Otmutatét. A gyértd nem vallal felel8sséget

a jelen haszndlati Gtmutaté figyelmen kivil
hagydsabdl eredd karokért és személyi
sérilésekért.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A megadott elére lathaté veszélyek kézben

tartott termékek dltaldnos haszndlatdra vonat-
koznak. A felhaszndlénak azonban fel kell
becsiilnie azokat a kiilénleges kockdzatokat
is, amelyek az egyes haszndlatbél adédhat-
nak.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B Szerszdmcsere, bedllitds és karbantartdsi

munkdk elétt sziintesse meg a siritettlevegé-
ellatdst.

HU | 3
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/\ FIGYELMEZTETES!
ROBBANASVESZELY!

B Soha ne haszndljon benzint vagy mas gyul-
ékony folyadékot a termék tisztitdsahoz!
Szikrék langra lobbanthatiék a termékben
maradt gézdket és a termék felrobbanhat.
Ne dolgozzon a termékkel olyan robbanés-
veszélyes kérnyezetben, ahol gyilékony
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Ne
dolgozzon olyan anyagokkal, amelyek eset-
leg gyulékonyak vagy robbandsveszélyesek
vagy azok lehetnek.

B Tobbféle veszély elkeriilése miatt a beszerelés,
mik&dtetés, javitds, karbantartds és tartozékesere,
valamint a csavaros csatlakozdsokhoz valé
termék kdzelében t6rténé munkavégzés elstt
olvassa el és értelmezze a biztonsdgi utasitdso-
kat. Ellenkez8 esetben a késziilék silyos testi
sériiléseket okozhat.

B A terméket kizarélag megfeleld szakképzettség-
gel rendelkez8 és képzett kezel8 személyek
szerelhetik dssze, dllithatjak be vagy hasznél-
hatjak.

B A terméket nem szabad médositani.

A médositdsok csdkkenthetik a biztonsagi intéz-
kedések hatékonysdgdt és névelhetik a kezeld
személyt érinté kockdzatokat.

B Rendszeresen végezzen karbantartdst a terméken
annak ellendrzése céligbdl, hogy a siritettle-
vegds kéziszerszamokra vonatkozéan el8irt
bevezetés/bizfonsdgi utasitdsok és jeldlések,
mint példéul névleges fordulatszdm vagy névle-
ges légnyomds, olvashaték a terméken. Szik-
ség esetén a felhaszndlé a gydrtétsdl igényelhet
pétcimkéket a jeldlésekhez.

B Ne terhelje tdl a terméket.

B Soha ne haszndljon hidrogénnel, oxigénnel,
szén-dioxiddal vagy mds gézzal tsltst palackot
a termék energiaforrdsaként, mivel ezek felrob-
banhatnak és stlyos sériiléseket okozhatnak.

A\ VESZELY!

B Tartsa tdvol a kezeit és mds testrészeit a
forgé részektdl.
Ellenkez8 esetben sériilésveszély dll fenn.

Haszndélat

Uzembe helyezés elétt

TUDNIVALO

> A terméket csak tisztitott, kondenzdtum- és
olajmentes siritett levegSvel szabad miksd-
tetni. Ne szabad tllépni a maximdlis 8 bar
munkanyomdst a terméken.

> A leveg8nyomds szabdlyozdasdéhoz a siritett-
leveg8-forrast fel kell szerelni egy nyomds-
csdkkentdvel.

4 Csatlakoztassa a terméket egy megfeleld siri-
tettleveg8-forrdshoz; ehhez csatlakoztassa a
tapellatsd t6mls gyorscsatlakozsjat a csatlako-
zécsonkkal @ a termékhez.

A reteszelés automatikusan térténik.

Gumiabroncs-nyoméasméré tzembe
helyezése

4 Dugja a szelepdugét @ a szelepre.

¢ A levegdellétas elinditdsdhoz nyomja meg

a kioldékart @.

¢ Alevegdellatés ledllitdsahoz engedie el
a kioldékart @.

Olvassa le a t6ltési nyomdst a manométeren @.

4 Ha tol sok levegd (tdl nagy nyomds) van a
toltstt targyban:
Nyomja meg a légtelenité szelepet €@ levegd
kiengedéséhez.

¢ Nyomia le a szelepdugé @ karjdt és hizza le
a szelepdugét @ a szeleprdl.

¢ A munka befejezése utén vélassza le a terméket
a kompresszorrél.
A tartozékok hasznalata

4 Nyomija meg a szelepdugé @ karjét és dugja
a kivant tartozékot @ - @ a szelepdugéba @.
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Kifuvé pisztoly Uzembe helyezése

¢ Csavarozzon egy hosszabbité fovékét @ a
stritettlevegds kifové pisztolyra @.

¢ A levegdellétds elinditésdhoz nyomja meg a

kioldékart @.

¢ Alevegdellatds ledllitdsahoz engedje el a

kioldékart @.

4 A munka befejezése utdn vélassza le a terméket
a kompresszorrdl.

TUDNIVALO

> El&szor vélassza le a t6mlét a kompresszorrdl
és csak ezutdn tavolitsa el az ellatétomlst a
termékrdl. Ezzel elkeriilheti az ellaté tomld
ellenérizetlen ide-oda csapéddsat.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
Tisztitds elott feltétlenil vélassza le
a terméket a siritettlevegd-forrasrél.

B A termék nem igényel kilsnleges karbantar-
tdst.

B Ne haszndljon éles targyakat a termék tiszti-
tasdhoz. Ne hagyija, hogy folyadék keriljsn
a termék belsejébe. Ellenkezd esetben kér
keletkezhet a termékben.

B Rendszeresen tisztitsa meg a terméket, lehetéleg
kézvetlenil a hasznélatot kévetéen.

W A készilékhdzat szdraz térlékenddvel tisztithat-
ja meg.

Artalmatlanitas

Ez az drtalmatlanitds az On szdmdéra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és drtalmat-
lanitson szakszerGen.

S |
n
€9

Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
tésdnak tovdbbi lehetdségeird| tajéko-
zédjon telepilése dnkormdanyzatdndl
vagy a vdrosi dnkormdnyzatndl.

A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-
bl késziilt, amit a helyi hulladékhaszno-
siténdl adhat le drtalmatlanitésra.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbardt médon. Vegye figyelembe a
kildnbdz8 csomagoléanyagokon lévé

a jelzéseket és adott esetben vdlassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és sz&mjegyekkel (b) vannak megielslve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mdanyag, 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.

HU 5
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Siritett leveg8s tartozékkészlet

Gydrtdsi szam:

365033_2204

A termék tipusa:
PDSS 13 D4

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime:
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG

info@kompernass.de

A szerviz neve, cime és telefonszdma:
Szerviz Magyarorszag / Homnos Ltd.
Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

Tel.: 06800 21225

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1. Ajotdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében

tértént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszté. A jétallési id8 a fogyaszté
részére t6rténd ataddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak meg-
bizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

. Ajotdllasi igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vésarlést igazold blokkal érvényesithetd.

A j6tdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtadasdnak elmaraddsa nem érinti a j6tdllési
kotelezettség-véllalds érvényességét. Kérjisk, hogy a vasdrlds tényének és idépontianak
bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a vasarlést igazold
blokkot.

. A vdsérlastél szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgal-
mazé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerl haszndlatot aka-
ddlyozza. A j6téllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az dru-
hazakban, valamint a jétdllési tajékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgéri
Térvényksnyv alapjén fogyaszténak mindsiil a szakmdija, 6ndllé foglalkozdsa vagy izleti
tevékenysége kérén kivil eljaré természetes személy.)

A jotéllds ideje alatt a fogyaszté hibds teliesités esetén kérheti a termék kijavitdsat, kicseré-
lését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnyta-
lan tébbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fGz8d8 érdeke
alapos ok miatt megszint, drleszallitést kérhet, vagy eldllhat a szerz8désts| és visszakér-
heti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kdteles a hibat beje-
lenteni és a terméket a j6tdllasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba felfedezéséts|
szamitott két hénapon belil bejelentett jtdlldsi igényt id8ben kézélinek kell tekinteni. A
kézlés elmaradésdabdl ereds karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény érvényesithetdsé-
gének hatdrideje a termék, vagy f8darabjanak kicserélése esetén a csere napjdn Ujrain-

dul.

. A rdgzitett bekatésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkézén nem
szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javi-
tds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szallitésé-
rél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

HU
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6. Ajotdllés nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, dtalakitdsbdl,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltérd kezelésbél, vagy barmely a vé-
sarlést kdvetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgd kopé alkatrészek (vilagitdtestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndléddésara. A szerviz és a forgalmazé a
kijavités sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt
adatokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett m(kadd békéltetd testilet eljdrasat is kezdeményezheti.

A garancidlis id8 nem érvényes:

- az akkumulétor-kapacitds normdlis elhaszndlédasa esetén

- a termék ipari haszndlata esetén

- ha az tgyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia a terméket

- ha nem tartja be a biztonsdgi vagy karbantartési el8irdsokat, kezelési hiba esetén
- természeti események dltal okozott sérijlések esetén

A jotdllés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

Kijavitést ellendrz szelvény:

A j6téllési igény bejelentésének id8pontja: | A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontia: A hiba javitésdnak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellendrzs szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés idépontija:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:

HU 7
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EK megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentdciéért felelés személy: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel kijelentjik, hogy ez a termék megfelel

az alébbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv
(2006,/42/EC)

Alkalmazott harmonizélt szabvényok
EN 1953:2013

Tipusjelolés: Siritett levegés tartozékkészlet PDSS 13 D4
Gydrtdsi év: 2022-08
Sorozatszam: IAN 365033_2204

Bochum, 2022.07.25.

Semi Uguzlu
mindségbiztositasi vezetd

A tovdbbfejlesztés érdekében fenntartiuk a miszaki véltoztatasok jogdt.
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KOMPLET PRIBORA NA
STISNJEN ZRAK PDSS 13 D4

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlodili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
med odpadke. Pred uporabo izdelka se v celoti
seznanite z navodili za uporabo in varnostnimi
navodili. [zdelek uporabljaite le tako, kot je opisa-
no, in samo za navedena podro&ja uporabe. Ob
predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Pnevmatska naprava za polnjenje pnevmatik je
namenjena za polnjenje kolesarskih pnevmatik,
zog, zraénih blazin, gumijastih &olnov itd. Pnevmat-
ska pistola za izpihovanije je primerna za &iscenje
in izpihovanije predmetov ter tezko dostopnih mest.
Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podroé&ja uporabe. Izdelek je
namenien le za zasebno uporabo, ne pa tudi za
poslovno uporabo. Vsakrina uporaba, ki odstopa
od predvidene uporabe, je prepovedana in je
lahko nevarna. Za 3kodo, nastalo zaradi neuposte-
vanja ali napa&ne uporabe, garancija ne velja in
tudi proizvajalec ni odgovoren zanjo.

Ni odobren za uporabo kot merilnik zragnega
tlakal!

10 N

Oprema
© Manometer

@ Pnevmatska naprava za merjenje napolnjenosti
pnevmatik

© Odzragevalni ventil

O Natigni nastavek

@ Sprozilni vzvod

@ Gibka cev z ventilskim priklju¢kom
@ Pnevmatska pistola za izpihovanje
O Podaljsek s0be

© Univerzalni adapter za ventile z notranjim
premerom pribl. 8 mm

(@ Adapter za privojne ventile, npr. za colne
@ Adapter za odzracevalne ventile

@ Univerzalni adapter za ventile z notranjim
premerom pribl. 9 mm

(® Univerzalni adapter za ventile z notranjim
premerom pribl. 6 mm

@ Nastavek za @, O in @
® Nastavek za Zoge

(D Ventilski adapter, npr. za ventile za kolesarske
pnevmatike

Vsebina kompleta

1 pnevmatska naprava za merjenje napolnjenosti
pnevmatik

1 pnevmatska pistola za izpihovanje
2 podaljtka 3obe
1 komplet adapterjev (8-delni)

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Delovni tlak najveé 8 bar

Kakovost stisnjenega
zraka oci&en, brez olja in

brez kondenzata
naprava za polnjenje
pnevmatik:

40-70 |/min

pistola za izpihovanije:

70-130 I/min

Volumenski pretok
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Podatki o hrupu

Izmerjene vrednosti so pridobliene v skladu
z EN 14462 (EN1953:2013).
A-vrednotena raven zvoénega tlaka (LPA):

Naprava za polnjenje

pnevmatik 94,2 dB(A)
Pistola za izpihovanje 94,3 dB(A)
Negotovost K,=25dB

A-vrednotena raven zvoéne modi (L,,,,):

Naprava za polnjenje

pnevmatik 102,6 dB(A)
Pistola za izpihovanje  102,8 dB(A)
Negotovost Kya = 2,5 dB

y N
Y

) Nosite zaséito sluha!

Simboli na pnevmatskem orodju

Pred prvo uporabo preberite navodila
za uporabo.

Vedno nosite zaiéitna ocala.

Vedno nosite zaséito dihal.

Vedno nosite zascito sluha.

Vedno nosite zaséitne rokavice.

®0®® e

A Varnostna navodila

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevanju
varnostnih navodil in drugih navodil lahko
povzroéi elekiriéni udar, poZar in/ali tezke
telesne poskodbe.

/\ OPOZORILO! SMRTNA NEVARNOST
IN NEVARNOST NESRECE ZA DO-
JENCKE IN OTROKE!

B Otrok nikoli ne puséajte brez nadzora
z embalaznim materialom.
Obstaja nevarnost zadusitve z embalaznim
materialom. Otroci pogosto podcenjujejo
nevarnosti. Otroke vedno varujte pred stikom
z izdelkom. |zdelek ni otrodka igraca.

/\ OPOZORILO!

M Pri uporabi pnevmatskega orodja je treba
upostevati temeline varnostne ukrepe, da je
izklju¢eno tveganije ognja, udara elekiriénega
toka in telesne poskodbe oseb. Pred prvo
uporabo obvezno preberite in upostevajte
nasvete v teh navodilih za uporabo ter navo-
dila dobro shranite. Za $kodo dli telesne
poskodbe, nastale zaradi neupostevanija teh
navodil za uporabo, proizvajalec ne prevza-
me nikakrdne odgovornosti.

/\ OPOZORILO!

B Navedene nevarnosti so predvidljive za
splo3no uporabo izdelkov za roéno uporabo.
Uporabnik pa mora poleg tega oceniti znagil-
na tveganija, ki lahko nastopijo zaradi vsake
uporabe.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
B Pred menjavanjem orodja, nastavljanjem in
vzdrzevalnimi deli prekinite dovajanie stisnje-
nega zraka.

N 11
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/\ OPOZORILO!
NEVARNOST EKSPLOZIJE!

B Za ¢iséenije izdelka nikoli ne uporabljaijte
bencina ali drugih vnetljivih teko&in! Hlapi, ki
ostanejo v izdelku, se lahko vnamejo zaradi
isker in povzrocijo eksplozijo izdelka. Izdelka
ne uporabljajte na obmogju nevarnosti ek-
splozije, na katerem so goreée tekogine, plini
ali prah. Ne obdelujte materialoy, ki so ali bi
lahko bili hitro vnetljivi ali eksplozivni.

B Da se izognete nevarnostim, je treba varnostna
navodila prebrati pred vgradnjo, uporabo,
popravili, vzdrzevanjem in zamenjavo delov
pribora ter pred zacetkom dela v bliZini izdelka
in jih tudi razumeti. V nasprotnem primeru lahko
pride do tezkih telesnih poskodb.

B zdelek smejo opremljati, nastavljati ali uporab-
liati izklju&no ustrezno kvalificirani in usposobljeni
uporabniki.

M Izdelka ni dovoljeno spreminjati.
Spremembe bi lahko zmanj3ale u&inkovitost
varnostnih ukrepov in povedale tveganije za
uporabnike.

M Izdelek je treba redno vzdrzevati, da preverite,
ali so vsa potrebna uvodna/varnostna navodila
za pnevmatska orodja, nazivne vrednosti in
oznake, npr. nazivno tevilo vriljajev ali nazivni
zraéni tlak, berljivo navedeni na izdelku. Ce je
potrebno, se mora uporabnik obriti na proizva-
jalca, da prejme nadomestne nalepke za ozna-
cevanije.

B Izdelka ne preobremenite.

B Kot vira energije tega izdelka nikoli ne uporab-
liajte vodika, kisika, ogljikovega dioksida ali
drugega plina v jeklenkah, saj lahko to povzrodi
eksplozijo in posledi¢no privede do hudih teles-
nih poskodb.

12 N

/\ NEVARNOST!

B Rok ali drugih udov ne pribliZujte vrtecim se
delom.
Drugaée obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Uporaba

Pred prvo uporabo

OPOMBA

> |zdelek je dovolieno uporabljati samo z o&i3-
&enim stisnjenim zrakom brez kondenzata in
olja. Maksimalnega delovnega tlaka 8 bar
pri izdelku ni dovoljeno preseci.

> Da lahko regulirate stisnjen zrak, mora biti vir
stisnjenega zraka opremljen z regulatorjem
tlaka.

4 Priklju¢ite izdelek na primeren vir stisnjenega

zraka, tako da hitro spojko oskrbovalne gibke
cevi poveZete z nati¢nim nastavkom @ na iz-

delku.

Zapahnitev se izvede samodejno.

Zacetek uporabe naprave za
merjenje napolnjenosti pnevmatik

¢ Nataknite ventilski priklju¢ek @ na ventil.

4 Pritisnite sprozilni vzvod @, da zaZenete dovod
zraka.

4 Spustite sprozilni vzvod @, da ustavite dovod
zraka.
Odcitaite polnilni tlak na manometru @.

¢ Ce bi bilo v predmetu preve& zraka (previsok
tlak):
Pritisnite odzracevalni ventil €, da zrak izpustite.
4 Pritisnite vzvod ventilskega prikljucka @

navzdol in ventilski prikljucek @ povlecite z
ventila.

¢ Izdelek po zakljueku dela locite od kompresoria.
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Uporaba pribora

4 Pritisnite vzvod ventilskega priklju¢ka @ in

nataknite Zeleni kos pribora od @ do @
v ventilski prikljuéek @.

Odstranjevanje med odpadke

To odstranjevanje med odpadke je za vas
brezplaéno. Varujte okolje in odpadke
odstranjujte ustrezno.

Zacetek uporabe pistole
za izpihovanje

O drugih moZnostih za odstranitev
odsluzenega izdelka vpraiaite pri
svoji ob¢inski ali mestni upravi.

S |
n
€9

¢ Privijte podaljsek sobe @ na pnevmatsko
pistolo za izpihovanie @. Embalaza je iz okolju prijaznih mate-
rialov. Odvrzete jo lahko v lokalne

smetnjake za reciklazne materiale.

4 Pritisnite sprozilni vzvod @, da zaZenete dovod
zraka.

¢ Spustite sprozilni vzvod @, da ustavite dovod

EmbalaZo odloZite med odpadke na
zraka.

okoljsko primeren nagin. Upostevaite

¢ Izdelek po zakljueku dela logite od kompresoria. oznake na razliénih embalaznih materi-
alih in jih po potrebi logite med seboj.

a
OPOMBA Embalazni materiali so oznadeni s kraticami (a) in

> Naijprej locite gibko cev od kompresorja in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
3ele potem odstranite oskrbovalno gibko cev snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni
z izdelka. Tako prepregite nenadzorovano materiali.
udarjanie gibke cevi okrog sebe.

Vzdrzevanije in c¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB! Pred ¢iséenjem izdelek
obvezno loéite od oskrbe s stisnjenim
zrakom.

B Izdelek ne potrebuje posebnega vzdrzevanija.

B Za &iséenje izdelka ne uporabljajte ostrih
predmetov. V notranjost izdelka ne smejo
vdreti tekoéine. Drugaée se izdelek lahko
poskoduje.

W [zdelek redno ¢istite, najbolje takoj po zakljucku
dela.

B Ohije oistite s suho krpo.

N 13
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser
(SD Servis Slovenija

Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 365033_2204|

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom

Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga

je razviden iz raéuna.

servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-

stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.

Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-

rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblasé¢enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

14 N

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblas¢enemu

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanijanju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,
napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesred.
Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Izjava EU o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek

skladen z naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006,/42/EC)

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 1953:2013

Oznaka tipa: Komplet pribora na stisnjen zrak PDSS 13 D4
Leto izdelave: 8-2022
Serijska $tevilka: IAN 365033_2204

Bochum, 25.7.2022

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.

N 15
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SADA PNEU PRISLUSENSTVi
PDSS 13 D4

.
Uvod

Blahoptejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni
vyrobek. Soucdsti tohoto vyrobku je ndvod k obslu-
ze. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nost,
pouZiti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se se-
znamte se viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfedd-
vani vyrobku tfetim osobdm predeite spolu s nim

i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

PIni¢ pneumatik na stlaceny vzduch se pouziva k
husténi pneumatik jizdnich kol, mi¢d, nafukovacich
matraci, nafukovacich &lund atd. Vyfukovaci pistole
na stlaéeny vzduch je vhodnd k &isténi a vyfukovani
predmé&td a tézko pfistupnych mist. Vyrobek pouZi-
vejte pouze pfedepsanym zpdsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé
pouZiti a neni uréen pro komer&ni pouziti. Jakékoli
pouziti, které prekraduje rozsah pouzivani k uréenému
0&elu, je zakdzané a je potencidlné nebezpecné.
Na 3kody, které vzniknou v disledku nedodrzovéni
pokyn0 nebo nespravnym pouzitim, se nevztahuje
zéruka a nespadaiji do odpovédnosti vyrobce.
Neni schvdleno pro pouziti jako tlakomér vzduchu!

18 Ccz

Vybaveni
0 manometr

O plnici a méfici pristroj pneumatik na stlaceny
vzduch

© odvzduiiovaci ventilek

O néstrénd vsuvka

O packa spousté

0 hadice s konektorem ventilku

@ vyfukovaci pistole na stlaceny vzduch
O prodluzovaci tryska

O univerzdlni adaptér pro ventilky o vnitfnim
@ cca 8 mm

@ adaptér pro sroubovaci ventilky napt. ¢lund
® odaptér pro odvzdusiovaci ventilky

@ univerzdlni adaptér pro ventilky o vnitfnim
@ cca 9 mm

® univerzdlni adaptér pro ventilky o vnitfnim
@ cca 6 mm

@ néstavecna @, O o ®
® jehla na nafukovéni micd

@ adaptér ventilku, napt. pro ventilky pneumatik
jizdnich kol

Rozsah dodavky
1 plnici a méfici pfistroj pneumatik
na stlageny vzduch
1 vyfukovaci pistole na stlageny vzduch
2 prodluZovaci trysky
1 sada adaptérd (8dilnd)

1 névod k obsluze

Technické udaje

Pracovni tlak max. 8 bar

Kvalita stlageného
vzduchu vy&istény, bez oleje
a kondenzdtu

Plni¢ pneumatik:
40-70 |/min
Vyfukovaci pistole:
70-130 I/min

Objemovy pritok
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Informace o zatizeni hlukem

Naméfené hodnoty zjidtény v souladu s EN 14462

(EN1953:2013).

Vazena hladina akustickeho tlaku A (LPA):

PIni¢ pneumatik 94,2 dB (A)
Vyfukovaci pistole 94,3 dB (A)
Nejistota K,=25dB

Vazena hladina akustickeho tlaku A (L, ,):

PIni¢ pneumatik 102,6 dB (A)
Vyfukovaci pistole 102,8 dB (A)
Nejistota Kya = 2,5dB

\
) Noste ochranu sluchu!

Symboly na pneumatickém ndradi

Pred uvedenim do provozu je nutné
si predist ndvod k obsluze.

Noste vzdy ochranné bryle.

Noste vzdy ochranu dychacich cest.

Noste vzdy ochranu sluchu.

Noste vzdy ochranné rukavice.

®0®® e

A Bezpecnostni pokyny

Veskerd bezpecnostni upozornéni a pokyny

uschoveijte pro budouci pouziti.
/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskerd bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Kvili nedbalosti pfi dodrzovéni
bezpecnostnich upozornéni a pokynd moze
dojit k razu elektrickym proudem, pozdru
a/nebo tézkym zranénim.

/\ VYSTRAHA! OHROZENI ZIVOTA A
NEBEZPECi URAZU PRO (MALE) DETI!

B Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru s obalo-
vym materidlem.
Hrozi nebezpeéi uduseni obalovym materig-
lem. Dé&ti éasto podceniuiji hrozici nebezpesi.
Déti vzdy méjte mimo dosah vyrobku.
Vyrobek neni hragka.

/\ VYSTRAHA!

B Pfi pouzivani pneumatickych ndstrojd je nutné
dodrzovat zékladni bezpeénostni opatteni,
aby se vyloucilo riziko pozdru, Grazu elekric-
kym proudem a zranéni osob. Pfed prvnim
uvedenim do provozu si bezpodmineéné
predtéte a dodrzujte pokyny v tomto névodu
k obsluze a dobfe je uschovejte. Vyrobce
neprebird odpovédnost za skody nebo zrang-
ni zpUsobend nedodrzenim tohoto ndvodu
k obsluze.

/\ VYSTRAHA!

B Uvedend rizika jsou predvidatelnd pro vieo-
becné pouziti ruénich vyrobkd. Uzivatel viak
navic musi vyhodnotit specifickd rizika, kterd
mohou nastat pfi kazdém pouziti.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

B Pred vyménou ndstroje, nastavenim a Gdrzbou
odpoijte privod stlac¢eného vzduchu.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi VYBUCHU!

B Vyrobek nikdy necistéte benzinem nebo jinymi
hoflavymi kapalinami! Ve vyrobku zstanou
vypary, které se mohou vznitit jiskrami a zpiso-
bit vybuch vyrobku. S vyrobkem nepracujte
v prostedi ohrozeném vybuchem, ve kterém se
nachdzi hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Nepracujte s materidly, které jsou nebo by
mohly byt potencidlné hoflavé nebo vybuiné.

(o4 19
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B Aby se vyloudilo ndsobné riziko, je nutné si
bezpeénostni pokyny preéist pfed montdzi,

provozem, opravou, Gdrzbou a vyménou pfislu-
Senstvi a pred praci v blizkosti vyrobku. V opag-

ném piipadé to mize vést k véznému zranéni.
B Vyrobek by mély sefizovat, nastavovat nebo

pouzivat vyhradné kvalifikované a zaskolené
obsluhujici osoby.

B Vyrobek se nesmi upravovat.
Zmény by mohly sniZit 6&innost bezpeé&nostnich
opatfeni a zvysit rizika pro obsluhujici osobu.

B Vyrobek se musi pravidelné udrzovat, aby se
ovéfilo, Ze viechny pozadované Gvodni/bez-
pecnostni pokyny pro domezovaci hodnoty
a znageni pneumatického néfadi, jako nap.
domezovaci polet oté&ek nebo jmenovity tlak
vzduchu, jsou na vyrobku citelné. UzZivatel musi
kontaktovat vyrobce, aby v piipadé potieby
obdrzel ndhradni 3titky k oznaceni.

B Vyrobek nepretézujte.

B Jako zdroj energie pro tento vyrobek nikdy
nepouzivejte vodik, kyslik, oxid uhlicity nebo
jiny plyn v lahvich, protoZe to moze vést
k vybuchu a tim vaznym zranénim.

/\ NEBEZPECi!

B Ruce nebo jiné koncetiny drzte mimo dosah
rotujicich &asti.
Jinak hrozi nebezpedi zranéni.
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Obsluha

Pfed uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Vyrobek se smi provozovat pouze s ¢isténym

stlacenym vzduchem, bez obsahu kondenzatu
&i oleje. Maximdlni pracovni tlak 8 bar na
vyrobku nesmi byt prekro&en.

Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat,
musi byt zdroj stla¢eného vzduchu vybaven
reduk&nim ventilem.

Pripojte vyrobek k vhodnému zdroji stlageného
vzduchu tim, Ze rychlospojku napdjeci hadice
spojite s ndstrénou vsuvkou @ na vyrobku.

K zaijisténi dojde automaticky.

Uvedeni plniciho a mériciho pFistroje
pneumatik do provozu

¢
¢

Pripoijte konektor ventilku @ k ventilku.

Stiskem pécky spousté @ uvedte piivod
vzduchu do provozu.

Uvolnénim packy spousté @ pivod vzduchu
vypnete.
Na manometru @ odectéte plnici tlak.

Pokud je v plnicim objektu pfili§ mnoho vzduchu
(prilis vysoky tlak):

Stlacenim odvzdusiiovaciho ventilku € vypustite
vzduch.

Stlacte pécku konektoru ventilku @ dold a
konektor ventilku @ stdhnéte z ventilku.

Vyrobek po ukonéeni prace odpojte od kompre-
soru.

Pouziti pFislusenstvi

¢

Stlacte pécku konektoru ventilku @ a zasufite
pozadované pislusenstvi @ az @ do konektoru

ventilku @.
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Uvedeni vyfukovaci pistole
do provozu

¢ Nasroubuijte prodluzovaci trysku @ na vyfuko-
vaci pistoli na stlageny vzduch @.

¢ Stiskem packy spousté @ uvedte privod vzduchu
do provozu.

4 Uvolnénim packy spousté @ privod vzduchu
vypnete.

4 Vyrobek po ukonéeni préce odpojte od kompre-
soru.

UPOZORNENI

> Nejprve odpojte hadici od kompresoru a
teprve poté piivodni hadici od vyrobku.
Tak predejdete nekontrolovanym pohybom
privodni hadice.

Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pfed &isténim vyrobek bezpodmi-
neéné odpojte od zdroje stlaéeného
vzduchu.

B Vyrobek nevyzaduje Zéddnou zvléstni Gdrzbu.

B K &isténi vyrobku nepouzZivejte ostré predméty.
Dovnit vyrobku nesmi vniknout Z&dné tekutiny.
V opaéném piipadé moze dojit k poskozeni
vyrobku.

B Vyrobek ¢istéte pravidelng, nejlépe ihned po
ukongeni préce.

B Ogistéte kryt suchym hadfikem.

Likvidace

Tato likvidace je pro vds zdarma. Chrarite
Zivotni prostredi a zajistéte odbornou likvidaci
pfistroje.

Informace o dalsich moznostech
likvidace vyslouZilého vyrobku vém
podd spréva vaseho obecniho nebo
méstského GFadu.

Obal je z ekologickych materidld. Lze
ho zlikvidovat v mistnich recyklaénich
kontejnerech.

(]
in
&Y
Baleni zlikvidujte ekologicky.
:‘ :: Dbeijte na ozna&eni na riznych obalo-
b
vych materidlech a v pfipadé potieby
a tyto obaly rozffidte. Obalové materigly
jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b) s ndsle-
dujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a
lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

(o4 21
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té lhoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zdvada spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova
z4ruéni doba.
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Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podIéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k ob-
sluze. Ugeldm pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech
B normdlni opottebeni kapacity akumuldtoru
B komercni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist

a predpisd 0drzby, chyby obsluhy

$kody vlivem pfirodnich Zivlo
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 365033_2204
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného
na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

®EF1E Na webovych strankach

# | www.lidlservice.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a instalagni
software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mozZete po-

moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 365033_2204

oteviit svlj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 365033_2204|

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss‘com

Cz 23



/// | PARKSIDE’

Prohld&seni o shodé EU

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO, prohlasujeme,

Ze tento vyrobek je ve shod& s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy
EN 1953:2013

Typové oznaéeni: Sada pneu pfislusenstvi PDSS 13 D4
Rok vyroby: 08-2022
Sériové &islo: IAN 365033_2204

Bochum, 25.7.2022

Semi Uguzlu
manazer kvality

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

24 Ccz
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SUPRAVA PNEUMATICKEHO
PRiISLUSENSTVA PDSS 13 D4

Uvod

Srdeéne vém gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je sdéastou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi.
Vyrobok pouZivaijte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenym
Uucelom

Pneumaticky husti¢ pneumatik sldZi na hustenie
bicyklovych dusi, 16pt, nafukovacich matracoy,
nafukovacich élnov atd’. Pneumatickd vyfukovacia
pistol sa hodfi na &istenie a vyfukovanie predmetoy,
ako aj fazko pristupnych miest. Vyrobok pouZivaite
iba podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZzitia.
Pristroj je uréeny len na stkromné, nie na komer&né
pouzitie. Akékolvek pouZitie, ktoré sa li§i od pouzitia
na uréeny 0O&el, je zakdzané a potencidlne nebez-
pecné. Na 3kody spdsobené nere3pektovanim
pokynov alebo nespravnym pouzitim sa nevztahuje
zéruka a nespadaiju do oblasti zodpovednosti
vyrobcu.

Nie je schvdlené na pouzitie ako tlakomer vzduchu!
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Vybavenie
© Manometer

@ Pneumaticky husti¢ s meradom naplnenia
pneumatik

© Odvzdusiovaci ventil

O Nastrénd vsuvka

@ Spusfacia pdka

@ Hadica s ventilovym konektorom
@ Pneumatické vyfukovacia pistol
O Predlzovacia dyza

© Univerzdlny adaptér na ventily s vnitornym
@ cca 8 mm

@ Adaptér na skrutkovacie ventily, napr. pre
nafukovacie &ny

@ Adaptér pre odvzdusiovacie ventily

@ Univerzdlny adaptér na ventily s vnitornym
@ cca 9 mm

® Univerzdlny adaptér na ventily s vnitornym
@ cca 6 mm

@ Nadstavec na @, O o ®

® Ihla na lopty

@ Ventilovy adaptér, napr. pre ventily
na bicyklové duse

Rozsah dodavky

1 pneumaticky husti¢ s mera¢om naplnenia
pneumatik

1 pneumatickd vyfukovacia pistol
2 pred|Zovacie dyzy
1 sprava adaptérov (8-dielna)

1 ndvod na obsluhu

Technické udaje

Pracovny tlak max. 8 barov

Kvalita stlageného
vzduchu vy&isteny, bez oleja

a kondenzétu
husti¢ pneumatik:
40-70 |/min
vyfukovacia pistol:

70-130 I/min

Objemovy prietok
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Informdcie o hluku
Namerand hodnota stanovend v silade
s EN 14462 (EN1953:2013).

A-vdzend hladina akustického tlaku (LPA):

husti¢ pneumatik 94,2 dB (A)
vyfukovacia pistol 94,3 dB (A)
neuréitosf KpA =25dB

A-vézend hladina akustického vykonu (L, ,):

husti¢ pneumatik 102,6 dB (A)
vyfukovacia pistol 102,8 dB (A)
neuréitosf Kya = 2,5dB

y N

\ L ey
) Noste chrdnice sluchu!

Symboly na pneumatickom néradi

Pred uvedenim do prevadzky si

preditajte ndvod na obsluhu.

S)

©

. Noste vzdy ochranné okuliare.

@ Noste vzdy chréni¢ dychacich ciest.

. Noste vzdy chrdnice sluchu.

@

Noste vzdy ochranné rukavice.

®

A Bezpecnostné pokyny
Pre pripad budiceho pouzitia uschovaite
vietky bezpeénostné pokyny a navody.

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A URAZU
V PRiPADE DETi!

B Nikdy nenechévaite obalovy materidl
v blizkosti deti bez dozoru.
Hrozi nebezpe&enstvo udusenia obalovym
materidlom. Deti Easto podcefiuji nebezpe-
&enstvd. Vyrobok uchovdvaite vzdy mimo
dosahu deti. Vyrobok nie je hragka.

/\ VYSTRAHA!

B Ked sa pouziva pneumatické naradie, musia
sa dodrziavat zékladné bezpecénostné opat-
renia, aby sa vyl0gili rizikd poziaru, zasahu
elekirickym prédom a poraneni oséb. Pred
prvym uvedenim do prevadzky si bezpodmie-
necne preditajte pokyny v tomto ndvode na
obsluhu a dobre ich uschovaite. Za skody
alebo telesné poranenia, ktoré vzniknd v
désledku neriadenia sa tymto ndvodom na
obsluhu nepreberd vyrobca Ziadnu zodpo-
vednost.

/\ VYSTRAHA!

B Uvedené ohrozenia je mozné pri beznom
pouzivani vyrobkov drzanych v rukach pred-
vidaf. Pouzivatel viak musi okrem toho vy-
hodnotit $pecifické rizikd, ktoré mézu nastaf
pri kazdom pouziti.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

B Pred vymenou ndstrojov, nastavenim a 4drz-
barskymi pracami preruste privod stlac¢eného
vzduchu.

a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpe&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elekirickym pradom,
poziar a/alebo fazké poranenia.
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/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

B Na ¢istenie vyrobku nikdy nepouZivaijte benzin
ani iné horlavé kvapaliny! Vypary zostévajice
vo vyrobku by sa v désledku iskier mohli
vznietif a spdsobit expléziu vyrobku. Nepra-
cujte s vyrobkom na miestach s nebezpe&en-
stvom vybuchu, na ktorych sa nachadzaijo
horlavé kvapaliny, plyny alebo horlavy
prach. Nespracivaijte ziadne materidly, ktoré
by mohli byt alebo st lahko horlavé alebo
vybugné.

V pripade ohrozeni viacerymi zdrojmi si musite

pred montdZou, prevédzkou, opravou, Gdrzbou

a vymenou dielov prislusenstva, ako aj pred

précami v blizkosti vyrobku preéitat’ bezpe&nost-

né pokyny pre skrutkové spoje a porozumiet im.

V opaénom pripade to méze viest k fazkym

telesnym poraneniam.

Vyrobok by mal instalovat, nastavovat alebo

pouzivaf vyluéne obsluzny persondl, ktory je

kvalifikovany a zaskoleny.

Vyrobok sa nesmie nikdy menit.

Upravy by mohli znizit tinnost bezpe&nost-

nych opatreni a zvysif rizikd pre obsluhu.

Na vyrobku treba pravidelne vykondvaf

0drzbu, aby sa skontrolovalo, Ze vietky poza-

dované Gvodné/bezpecnostné pokyny pre
pneumatické néradie, dimenzacné hodnoty

a oznacenia, napr. dimenzaéné otdeky alebo

menovity tlak vzduchu, so na vyrobku oznacené

Citatelne. Ak je to potrebné, pouZivatel musi

skontaktovat vyrobcu, aby si zadovézil ndhrad-

né etikety na oznacenie.

Vyrobok neprefazujte.

Nikdy ako zdroj energie tohto vyrobku nepouzi-
vaijte vodik, kyslik, oxid uhligity ani iny plyn vo
fladiach, pretoze to méze viest k vybuchu a tym
k vaznym zraneniam.

28 SK

/\ NEBEZPECENSTVO!

B Ruky a konéatiny majte mimo dosahu
rotujdcich dielov.
Inak hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Obsluha

Pred uvedenim do prevadzky

UPOZORNENIE

> Vyrobok sa smie pouZivat iba s vycistenym
vzduchom, bez kondenzétu a oleja. Nesmie
sa prekrogif maximdlny pracovny tlak 8 ba-
rov povoleny pre vyrobok.

> Aby bolo mozné regulovat tlak vzduchu,
zdroj stlaceného vzduchu musi byt vybaveny
reduk&nym ventilom.

4 Pripojte vyrobok k vhodnému zdroju stlac¢eného
vzduchu tak, Ze rychlospojku privodnej hadice
spojite s ndstrénou vsuvkou @ na vyrobku.
Zablokovanie sa uskutoéni automaticky.

Uvedenie husti¢a s meraéom
naplnenia pneumatik do prevadzky

4 Nasadte ventilovy konektor @ na ventil.

¢ Stlagte spusfaciu paku @ na spustenie privodu
vzduchu.

4 Pustte spusfaciu paku @ na vypnutie privodu
vzduchu.
Na manometri @ odditajte Groven tlaku.

4 Ak by bolo v plnenom objekte prili§ vela vzduchu
(prili3 vysoky tlak):
Stlaéte odvzdusiovaci ventil €, aby ste vypustili
vzduch.

¢ Zatlacte pdku ventilového konektora @ nadol
a stiahnite ventilovy konektor @ z ventilu.

4 Po ukonéeni préce odpoite vyrobok od kompre-
sora.
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Pouzivanie prislusenstva

¢ Zatlagte pdku ventilového konektora @ a za-
suite zelané prislusenstvo @ az B do ventilo-

vého konektora @.

Uvedenie vyfukovacej pistole
do prevadzky

¢ Naskrutkujte predizovaciu dyzu @ na pneuma-
tickd vyfukovaciu pistol @.

¢ Stlagte spusfaciu pdku @ na spustenie privodu
vzduchu.

¢ Pustte spusfaciu paku @ na vypnutie privodu
vzduchu.

4 Po ukonéeni préce odpojte vyrobok od kompre-
sora.

UPOZORNENIE

> Naijprv odpojte hadicu od kompresora a az
potom odpojte napdjaciu hadicu z vyrobku.
Takto zabrénite nekontrolovanému pohybu
privodnej hadice sem a tam.

Udrzba a cistenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Skér nez zaénete
vyrobok &istit, bezpodmieneéne ho
odpojte od napdjania stlaéenym
vzduchom.

B Vyrobok si nevyzaduje ziadnu zvléstnu
odrzbu.

B Na distenie vyrobku nepouzivaite Ziadne
ostré predmety. Dovnitra vyrobku sa nesmi
dostaf Ziadne tekutiny. V opaénom pripade
sa mdze vyrobok poskodit.

B Vyrobok ¢&istite pravidelne, najlepsie hned’
po ukonéeni préce.

B Kryt vycistite suchou handri¢kou.

Likvidacia
Likvidécia je pre vds bezplatnd. Chrarnte

Zivotné prostredie a likvidujte odborne.

® Dalsie informdcie o moznostiach likvi-

OW  dacie vyrobku, ktory doslozZil, ziskate
%A od svojej obecnej alebo mestskej
samospravy.
&&
b
Z : s vych materidloch a tried'e ich osobitne.
a Obalové materidly s oznagené skrat-

kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

Balenie sa skladd vyluéne z materidlov,
ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
Mézete ho vyhodif do nddob uréenych
na zber a recykléciu odpadov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na réznych obalo-
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo z4-
kona nie si obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zaruéné-
ho plnenia je, Zze pocas trojrocnej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladni¢ny
blok) predlozZi so stru¢nym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryté& naou zarukou, za3leme Vém
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndt Ziadna
novd zdruéné doba.
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Zaruéné doba a zdkonné naroky

na odstrdnenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfahuje
na Zasti vyrobku, kforé s vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako su napriklad spinage alebo diely vyrobe-
né zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabranif pouzitiu alebo tkonom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodporiéajo alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri

nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-

uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané

nasim autorizovanym servisom.

Zéruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulétora

B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom

H nere3pektovani predpisov tykajicich sa bezpeé-
nosti a 0drzby, chybdch obsluhy

B 3koddch v désledku elementérnych udalosti
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Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN) 365033_2204
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovej stranke

www.lidl-service.com si mozete
stiahnut tieto a mnoho dalsich

(= BT

priruciek, vided o vyrobkoch a

indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 365033_2204
otvorite v43 névod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 365033_2204|

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss‘com
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EU vyhlasenie o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO, vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v silade s nasledujicimi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Aplikované harmonizované normy
EN 1953:2013

Typové oznaéenie: Stprava pneumatického prislusenstva PDSS 13 D4
Rok vyroby: 08/2022
Sériové &islo: IAN 365033_2204

Bochum, 25. 07. 2022

Semi Uguzlu
Manazér kvality

Technické zmeny v zmysle dalsieho vyvoja st vyhradené.
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DRUCKLUFT-ZUBEHOR-SET
PDSS 13 D4

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Druckluft-Reifenfiiller dient zum Befiillen von
Fahrradreifen, Bdllen, Luftmatratzen, Schlauchbooten,
efc. Die Druckluft-Ausblaspistole eignet sich zum
Reinigen und Ausblasen von Gegenstéinden sowie
schwer zugdnglichen Stellen. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angege-
benen Einsatzbereiche. Das Produkt ist nur fir den
privaten Gebrauch und nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt. Jegliche Anwendung, die von der
bestimmungsgemé&Ben Verwendung abweicht, ist
untersagt und potenziell gefshrlich. Schaden durch
Nichtbeachtung oder fehlerhafte Anwendung wer-
den nicht von der Garantie abgedeckt und fallen
nicht in den Haftungsbereich des Herstellers.

Nicht zur Verwendung als Luftdruckmesser
zugelassen!
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Ausstattung

© Manometer

@ Druckluft-Reifenfilimessgerat
© Entlisftungsventil

O Stecknippel

@ Abzugshebel

© Schlauch mit Ventilstecker
@ Druckluft-Ausblaspistole

@ Verlangerungsdise

© Universaladapter fir Ventile mit Innen-@
von ca. 8 mm

(@ Adapter fiir Schraubventile
z. B. von Bade-Booten

® Adapter fir Entliftungsventile

@ Universaladapter fiir Ventile mit Innen-@
von ca. 9 mm

(® Universaladapter, fir Ventile mit Innen-@
von ca 6 mm

@ Aufsatz fir @, @ und @
® Ballnadel
D Ventiladapter z. B. firr Fahrradreifenventile

Lieferumfang

1 Druckluft-Reifenfiilimessgerat
1 Druckluft-Ausblaspistole

2 Verlédngerungsdissen

1 Adapterset (8-teilig)

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Arbeitsdruck
Druckluftqualitét

max. 8 bar

gereinigt, &lfrei und
kondensatfrei
Reifenfiller: 40-70 |/min

Ausblaspistole:
70-130 I/min

Volumendurchfluss
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Gerduschinformationen A WARNUNG! LEBENS- UND

Messwert ermittelt entsprechend EN 14462 UNFALLGEFAHR FUR KLEINKINDER
(EN]Q53:20]3). UND KINDER!

Abewerteter Schalldruckpegel (L ,): B Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
Reifenfiller 94,2 dB (A) dem Verpackungsmaterial.

Ausblaspistole 94,3 dB (A) Es besteht Erstickungsgefahr durch Ver-
Unsicherheit KpA =2,5dB packungsmaterial. Kinder unterschétzen

haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets

Abewerteter Schallleistungspegel (L, : vom Produkt fern. Es ist kein Spielzeug.

Reifenfiller 102,6 dB (A)
1
Ausblaspistole 102,8 dB (A) /\ WARNUNG!

K =25dB B Wenn Druckluftwerkzeuge eingesetzt wer-
WA den, missen grundlegende Sicherheitsvorkeh-

( \‘ Gehérschutz tragen! rungen befolgt werden, um die Risiken von

A\ 4 Feuer, eines Stromschlags und Verletzungen

von Personen auszuschlieBen. Bitte lesen und

beachten Sie unbedingt vor der ersten Inbe-

Unsicherheit

y N

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug

Vor .der Inbetriek)nohme die triebnahme die Hinweise dieser Bedienungs-
Bedienungsanleitung lesen. anleitung und bewahren Sie diese gut auf.
Fir Schdden oder Kérperverletzungen, die
Tragen Sie stets eine Schutzbrille. entstehen, weil diese Bedienungsanleitung
nicht beachtet wurde, ibernimmt der Herstel-
Tragen Sie stets einen Atemschutz. ler keine Haftung.
Tragen Sie stets Gehdrschutz. A\ WARNUNG!
B Die angegebenen Geféhrdungen sind fir
Tragen Sie stets Schutzhandschuhe. den allgemeinen Gebrauch von handge-

haltenen Produkten vorhersehbar. Jedoch

muss dariiber hinaus der Benutzer spezifische
A Sicherheitshinweise Risiken bewerten, die aufgrund jeder Ver-
wendung auftreten kdnnen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise

und Anweisungen fiir die Zukunft auf. /\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
/\ WARNUNG! B Unterbrechen Sie vor Werkzeugwechseln,
> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei- Einstellung und Wartungsarbeiten die Druck-

sungen. Verséumnisse bei der Einhaltung der luftzufuhr.

Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.
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/\ WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!

B Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
niemals Benzin oder andere entflammbare
Flgssigkeiten! Im Produkt verbliebene Démpfe
kénnen durch Funken entziindet werden und
zur Explosion des Produkis fishren. Arbeiten
Sie mit dem Produkt nicht in explosionsgeféhr-
deter Umgebung, in der sich brennbare Flijs-
sigkeiten, Gase oder Stéube befinden. Bear-
beiten Sie keine Materialien, die potenziell
leicht entflammbar oder explosiv sind oder
sein kénnten.

B Zu mehrfachen Gefdhrdungen missen die
Sicherheitshinweise vor dem Einbau, dem Be-
trieb, der Reparatur, der Wartung und dem
Austausch von Zubehérteilen sowie vor der

Arbeit in der Néhe dem Produkt fiir Schraubver-

bindungen gelesen und verstanden werden.

Andernfalls kann dies zu schweren kérperlichen

Verletzungen fihren.

ten und geschulten Bedienern eingerichtet,
eingestellt oder verwendet werden.

B Das Produkt darf nicht verdndert werden.
Verdnderungen kénnen die Wirksamkeit der
SicherheitsmafBnahmen verringern und die
Risiken fir den Bediener erhdhen.

B Das Produkt ist regelméBig zu warten, um zu
Uberprifen, dass alle erforderten Einleitung /
Sicherheitshinweise fir Druckluftwerkzeuge
Bemessungswerte und Kennzeichnungen wie

bspw. Bemessungsdrehzahl oder Nennluftdruck

lesbar auf dem Produkt gekennzeichnet sind.
Der Benutzer muss den Hersteller kontaktieren,
um Ersatzetiketten zur Kennzeichnung zu erhal-
ten, wenn dies notwendig ist.

B Uberlasten Sie das Produkt nicht.

B Verwenden Sie niemals Wasserstoff-, Sauer-
stoff-, Kohlendioxid oder anderes Gas in
Flaschen als Energiequelle dieses Produkts, da
dies zu einer Explosion und somit zu schweren
Verletzungen fishren kann.
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Das Produkt sollte ausschlief3lich von qualifizier-

/\ GEFAHR!

B Halten Sie Ihre Hénde oder andere Glied-
mafen von den sich drehenden Teilen fern.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

Bedienung

Vor der Inbetriebnahme

> Das Produkt darf nur mit gereinigter, konden-
sat- und &lfreier Druckluft betrieben werden.
Der maximale Arbeitsdruck von 8 bar am
Produkt darf nicht Gberschritten werden.

> Um den Luftdruck regulieren zu k&nnen, muss
die Druckluftquelle mit einem Druckminderer
ausgestattet sein.

4 SchlieBen Sie das Produkt an eine geeignete
Druckluftquelle an, indem Sie die Schnellkupp-
lung des Versorgungsschlauches mit dem Steck-
nippel @ an dem Produkt verbinden.

Die Verriegelung erfolgt automatisch.

Inbetriebnahme Reifenfiilllmessgerét
4 Stecken Sie den Ventilstecker @ auf das Ventil.
4 Driicken Sie den Abzugshebel @, um die Luft-

zufuhr zu starten.

4 Lassen Sie den Abzugshebel @ los, um die
Luftzufuhr zu stoppen.
Lesen Sie den Fiilldruck am Manometer @ ab.
4 Sollte zuviel Luft (zu hoher Druck) im Fillobjekt
sein:
Driicken Sie das Entliftungsventil @), um Luft
abzulassen.

4 Driicken Sie den Hebel des Ventilsteckers @
nach unten und ziehen Sie den Ventilstecker @
vom Ventil ab.

¢ Trennen Sie das Produkt nach Abschluss der
Arbeit vom Kompressor.

Verwendung des Zubehors

4 Driicken Sie den Hebel des Ventilsteckers @
und stecken Sie gewiinschtes Zubehsr @ bis
in den Ventilstecker @.
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Inbetriebnahme Ausblaspistole

¢ Schrauben Sie eine Verldngerungsdise @ auf
die Druckluft-Ausblaspistole @ auf.

¢ Driicken Sie den Abzugshebel @, um die Luft-

zufuhr zu starten.

4 Lassen Sie den Abzugshebel @ los, um die
Luftzufuhr zu stoppen.

¢ Trennen Sie das Produkt nach Abschluss der
Arbeit vom Kompressor.

> L3sen Sie zuerst den Schlauch vom Kom-
pressor und entfernen Sie erst danach den
Versorgungsschlauch von dem Produkt. So
vermeiden Sie ein unkontrolliertes Herum-
wirbeln des Versorgungsschlauches.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGS-
GEFAHR! Trennen Sie das Produkt
unbedingt von der Druckluftversor-
gung, bevor Sie es reinigen.

B Das Produkt bedarf keiner besonderen

Wartung.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegenstéinde
zur Reinigung des Produktes. Es diirfen keine
Flissigkeiten in das Innere des Produktes
gelangen. Andernfalls kann das Produkt be-
schadigt werden.

B Reinigen Sie das Produkt regelmaBig, am
besten immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen

Tuch.

Entsorgung

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerdt an lhren Handler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer Ver-
kaufsflache von mindestens 800 gm, die regelmé&Big
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind auBBer-
dem verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung gréBer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem
Handler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

an
027 Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
%@ die orilichen Recyclingstellen entsorgen
kdnnen.
Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsma-
a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 365033_2204
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-

gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
365033_2204 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 365033_2204 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

DE | AT | CH 39
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EU-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
EN 1953:2013

Typbezeichnung: Druckluft-Zubehr-Set PDSS 13 D4
Herstellungsjahr: 08-2022
Seriennummer: IAN 365033_2204

Bochum, 25.07.2022

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
07/2022 - Ident-No.: PDSS13D4-072022-1
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